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PRIJAVA TRAZBINE VJEROVNIKA U PREDSTECAJNOM POSTUPKU

PODACI O VJEROVNIKU:

Ime i prezime / tvrtka ili naziv
ZIVA VODA D.O.O.

86255713939

oiB

Adresa / sjediste
KARLOVACKA CESTA 92, 10020 ZAGREB

PODACI O DUZNIKU:

Ime i prezime / tvrtka ili naziv
C-pharm d.o.o.

38466254572

oIB

Adresa / sjediste
Gospodarska zona, 1532000 Vukovar

PODACI O TRAZBINI:
Pravna osnova trazbine (npr. ugovor, odluka suda ili drugog tijela, ako je u tijeku sudski
postupak oznaku spisa i naznaku suda kod kojeg se postupak vodi)

Ugovor

Iznos dospjele trazbine 150,25 (EUR)
Glavnica 14973 (EUR)
Kamate 0:52 (EUR)
Iznos trazbine koja dospijeva nakon otvaranja predstecajnog postupka
149,73 (EUR)

Dokaz o postojanju trazbine (npr. racun, izvadak iz poslovnih knjiga)
izvod otvorenih stavaka

Vjerovnik raspolaze ovrsnom ispravom DA[]  NE [X] za iznos (EUR)



Naziv ovrsne isprave

PODACI O RAZLUCNOM PRAVU:

Pravna osnova razlu¢nog prava

Dio imovine na koji se odnosi razlu¢no pravo

Iznos trazbine (EUR)

Razlucni vjerovnik odrice se prava na odvojeno namirenje
ODRICEM [X] NEODRICEM []

Razlucni vjerovnik pristaje da se odgodi namirenje iz predmeta na koji se odnosi njegovo
razlucno pravo radi provedbe plana restrukturiranja PRISTAJEM [ | NE PRISTAJEM ]

PODACI O 1IZLUCNOM PRAVU:

Pravna osnova izlu¢nog prava

Dio imovine na koji se odnosiizlu¢no pravo

Izlu¢ni vjerovnik pristaje da se izdvoji predmet na koji se odnosi njegovo izlu¢no pravo
radi provedbe plana restrukturiranja PRISTAJEM[_]  NE PRISTAJEM [_]

Mjesto i datum Potpis vjerovnika

Sesvete, 18.03.2026. ODVIETNJCA )
SEFOABARICEVIT

sveteSNinska 9a




PUNOMOC

ODVJETNICA )
KRISTINA BARICEVIC

10360 Sesvete, Ninska 9a

Ovlas¢éujemo da me/nas pravno zastupa (brani):

Kristina Baricevi¢, odvjetnica
Ninska 9a, Sesvete

u___ S7r L\./HJI rzOoD postupku, koji se vodi pred

TRCOLACH N SUDON O oufeey [ Eirom

pod poslovnim brojem T -6p0/902f

na tuzbu (prijedlog, optuznicu) Lvae vops  J.o.o.

protiv C — PHACM d .o

radi__ "PR=DI7E (ﬂﬂ ) J’??&“A’,f)

Ovlascujem/o ga da me/nas zastupa u svim mojim/nasim pravnim poslovima u sudu i izvan suda, kao i kod svih
drugih drzavnih organa, te da radi zastite i ostvarenja mojih/nasih prava i na zakonu utemeljenih interesa
poduzima sve pravne radnje i upotrijebi sva u zakonu predvidena sredstava, a osobito da podnosi tuzbe,
prijedloge i ostale podneske, te da za nas prima novac i novéane vrijednosti i da o tome izdaje potvrde.

Pristajem da me za slu¢aj sprije¢enosti zamijeni: Antonia Bandi¢, odvjetni¢ka vjezbenica

Za slucaj spora glede nagrade pristajemo na nadleznost suda u Zagrebu.

U Sesvetama, _ /7 o 7. 2026. z IVA voD A

d.o.0. Za zastupanje

/\' ovinu ta 92
e -sta
Zagréb, K;:‘Svacka -

N / ’//




ZIVA VODA d.o.0., Zagreb, Karlovatka cesta 92, OIB 86255713939 IBAN_HR3723600001101583308
tel. 0800-0899, e-mail: info@aguaviva.hr (dalje u tekstu: Dobavljag)

Naziv

tvrtke/obrta:

Dostavno mjesto: Ured Osijek, Opus Arena
Ulica Josipa Jurja Strossmayera 126b.

C-pharm d.o.0.
phatdei 31000 Osijek

SjediSte: Gospodarska zona 15, 32000 Vukovar

|Kontakt osoba: Boris Zrmanjac

MB: 030085669 Tel:
01B: 38466254572 Mobitel: +385958600503
Tel.: 099/287 5080 lFax: | E-mail: info@c-pharm.hr
E-mail za " \Vrijeme

< f -ph .h - i
- info@c-pharm.hr P— 7-15 sati
IBAN: HR9123600001102974577
Kojeg zastupa: | Marijo Bajto Napomena:

(dalje u tekstu: Narucitelj)
zakljucili su u Zagrebu, 02.08.2024.

UGOVOR O NAJMU APARATA ZA VODU - COOLERA |
KUPNJI PROIZVODA IZ PRODAJNOG ASORTIMANA DOBAVLUACA
Clanak 1.
Ovim ugovorom ugovorne strane utvrduju uvjete koritenja aparata za vodu - COOLERA te kupnje i prodaje proizvoda iz
prodajnog asortimana Dobavljaca, sukladno cjenika usluga i proizvoda Dobavljata za proizvode koji su predmet ovog
ugovora, vazeéeg na dan narudzbe.

Clanak 2.
Dobavlja¢ kao najmodavac predaje, a Narucitelj kao najmoprimac prima na uporabu dogovoreni broj COOLERA za
redovnu uporabu, koji se postavljaju na dogovoreno Dostavno mjesto.

Clanak 3.
Naruditelj ée osigurati na Dostavnom mjestu miesto za instalaciiu COOLERA. koje je primjereno sigurnom radu i
omogucuje njegovu redovnu uporabu.

Kako bi se sprijecila moguca oStecenja podova zbog potencijalnih prolijevanja vode ili kondenzacije koje mogu biti
povezane s radom COOLER uredaja mjesto instalacije aparata ne smije biti na drvenoj podnoj oblozi poput parketa ili
laminata ve¢ na podnoj povrsini koja je manje osjetljiva na vlagu ili mogucéa ostecenja.

Narucitelj nije ovlasten samovoljno mijenjati Dostavno mjesto niti utvrdenu poziciju COOLERA te jam¢i za uredno
pridrzavanje UPUTSTVA ZA UPOTREBU aparata, koja se nalaze na poledini ovog ugovora.

Clanak 4.
U slucaju koriStenja COOLERA protivho ovom ugovoru, uputama i njegovoj namjeni Narucitelj odgovara za nastala
ostecenja i kvarove kao i za gubitak do visine utvrdene trziSne vrijednosti aparataprema knjigovodstvenoj vrijednosti
Dobavljaca. Narucitelj je obvezan omoguditi Dobavljalu na njegov zahtjev kontrolu stanja i pozicije postavljenih aparata,
u protivnom ¢e se smatrati odgovoran za gubitak i temeljem ovog ugovora snositi troSak utvrdene trziSne vrijednosti
aparata.

Clanak 5.
Naruditelj je obvezan omoguciti Sanitaciju i servis COOLERA iz €l. 2. ovog ugovora najmanje jednom godisnje , pocevsi
od dana postavljanja aparata.



Clanak 6.
Rizik oStecenja i/ili gubitka COOLERA kao i svih posljedica neurednog odnosno nepravilnog koristenja COOLERA prelazi
na Naruditelja u trenutku isporuke i to odmah po uspjeSnom probnom pustanju aparata u rad.

lanak 7.
Narucitelj se obvezuje odmah, odnosno najkasnije drugi radni dan, pismeno obavijestiti Dobavljata o uo&enim
nepravilnostima u radu COOLERA, pri¢injenoj Steti, gubitku odnosno uniStenju COOLERA te bez odgadanja omoguéiti
Dobavlja¢u odnosno osobi po njegovom nalogu, kontrolu ispravnosti COOLERA. Narucitelj odgovara i snosi trodkove
onih popravaka, koji su nastali postupanjem suprotno odredbama ovog ugovora te ukoliko o kvaru nije odmah izvijestio
Dobavljaga. Ove troskove je Narucitelj duZan podmiriti odmah po pozivu Dobavijaa.

Clanak 8.
Po instalaciji COOLERA, Dobavljac se obvezuje:
opskrbljivati Narucitelja proizvodima iz prodajnog asortimana Dobavljata
vrsiti potreban servis i sanitaciju coolera

Naruditelj se obvezuje:
redovno narucivati vodu za pice iz osnovnog asortimana Dobavljata prema ritmu narudzbi u koli¢ini od prosjecno 2

(dva) pakiranja zapremine 18,9 litara mjese¢no $to predstavlja prag rentabilnosti Dobavljaca i bitan sastojak Ugovora
omoguditi Dobavljatu redovan servis i sanitaciju aparata

Clanak 9.
Osim osnovnog asortimana, Narucitelj moZe narucivati i ostali prodajni asortiman Dobavljada, koji je naveden u
vaze¢em cjeniku Dobavljaca. Isti se naruuje uz narudzbu osnovnog asortimana i isporuéuje prilikom njegove isporuke .

Clanak 10.

Potpisom ovog ugovora Naruitelj potvrduje narudZbu i isporuku sljedeéeg broja 1 COOLER-a na sljedeéa Dostavna
mjesta:

R.b. | Mjesto i poStanski broj Ulica i broj Kontakt osoba; tel/fax
Ulica Josipa Jurja Strossmayera Boris Zrmanjac
1. 31000 Osijek 126b. +385958600503
2
GRUPE PROIZVODA Cijena
1. VODA U GALONU 18,9 LITARA 6,88 €
2. PLASTIENE CASE PROZIRNE — PAKET 80/ 1 0,93 €
3. NAJAM APARATA TROMJESECNO/ PO APARATU 19,78 €
4, KAUCIIA ZA PRAZNU AMBALAZU 18,9L 531€
5.

PDV nije uracunat u cijenu.

Stranke suglasno utvrduju da narucitelj placa uslugu najma aparata, koje je definirano ugovorom, a odredeno cjenikom
dobavljaca,

kojim su utvrdene cijene usluga.
U najam aparata je ukljuena sanitacija i odravanje, a sanitacija e se obavljati najmanje jednom godisnje. Dobavlja¢
nije obvezan obaviti sanitaciju naruéitelju ukoliko:

e Nije platio 3 racuna za najam aparata



e Nije narucio koli¢inu vode iz ¢lanka. 8. ovog Ugovora

Clanak 11.
NarudZbe se primaju na besplatni telefon za narudZbe br: 0800-0899 ili na mail: order@aquaviva.hr
Isporuka se vrsi na temelju dokumenta racun/otpremnica, koji se predaje Naruéitelju prilikom isporuke robe, §to
Naruditelj potvrduje potpisom ovlastene osobe Nautitelja uz ovjeru petatom tvrtke. Pretpostavlja se da je osoba, koja
je potpisala i ovjerom potvrdila preuzimanje aparata u ime Naruéitelja, oviadtena osoba Narucitelja.

Narucitelj se obvezuje isporucenu robu platiti u ugovorenom roku od 15 dana, racunajuéi od dana isporuke robe.
U slucaju zaka3njenja s pla¢anjem, Dobavlja¢ je ovlasten zaratunati i zakonske zatezne kamate.
Clanak 12.

Potpisom ovog Ugovora, Narucitelj izri¢ito daje svoju suglasnost da moze biti kontaktiran od strane Dobavljaéa u svrhu
promidibe, ponude ili prodaje.

Clanak 13.
Ovaj ugovor se zakljutuje na 12 mjeseci , a stupa na snagu danom potpisa s time da ga obje ugovorne strane mogu
redovno raskinuti u svako doba uz otkazni rok od 30 dana primjenjujuéi za vrijeme otkaznog roka sve odredbe ovog
ugovora.

U slu¢aju nepridriavanja obveza iz ovog ugovora od strane Narufitelja, Dobavljal je ovladten izvanredno raskinuti
ugovor bez ostavljanja otkaznog roka, preporu¢enom postanskom posiljkom.

Otkaz se daje poStom preporuceno. Sve obavijesti poslane poStom, smatrat ¢e se predanima suprotnoj strani u trenutku
primitka odnosno u svakom slu¢aju ne kasnije od tri (3) radna dana od dana predaje preporuéene posiljke.

Clanak 14.

Raskidom ugovora, Narucitelj se obvezuje najkasnije zadnji dan otkaznog roka odnosno odmah u sluaju izvanrednog
otkaza, predati Dobavljatu instalirane COOLERE odnosno omoguciti Dobavljau ili osobi po njegovom nalogu
demontazu i preuzimanje COOLERA, koji moraju
biti u zaprimljenom stanju,.

Clanak 15.
U slucaju nepostupanja Naruditelja sukladno prethodnom stavku kao i u sluéaju utvrdenih o3teéenja i/ili gubitka
COOLERA nastalih postupanjem suprotno odredbama ovog ugovora, Naruéitelj je du?an snositi troékove popravka
aparata odnosno platiti trZidnu vrijednost aparata utvrdenu cjenikom Dobavljada, a u sluaju krienja odredbi ovog
ugovora, odgovara i za naknadu ukupno nanesene $tete Dobavljaéu.

Clanak 16.
Eventualne sporove stranke ¢e nastojati rijesiti sporazumno, u suprotnom ugovaraju nadleZnost stvarno nadleznog suda
u sjedistu Dobavljaca.

Clanak 17.
Sastavni dio ovog Ugovora je ,Uputstvo za upotrebu aparata za vodu“ koja &ini Prilog 1. ovog Ugovora.

Clanak 18.
Ovaj Ugovor sacinjen je u dva istovjetna primjerka, za svaku stranku po 1 (jedan).

Dobavlja¢
Ziva Voda d.o.0.




C-pharm d.o.o.

Gospodarska zona 15
32000 Vukovar

OIB 38466254572
Sifra 704178

Stranica: 1

Ziva voda d.o.o.
Karlovacka cesta 92
10020 Zagreb

0OIB 86255713939
HR3723600001101583308

email: financije2@aquaviva.hr

IZVOD OTVORENIH STAVAKA

Pregledom nasih poslovnih knjiga na dan:17.03.2026 ustanovili smo da vas$ racun ima sljede¢e otvorene stavke:

Dok Broj Datum Dospijeée Konto Veza Opis Duguje Potrazuje
400 36550/001/608 31.10.25 30.12.25 1200 001-36550 2473

600 307/001/600 17.03.26 17.03.26 1200 001-00307 125,00

608 4799/001/608 30.01.26  31.03.26 1200 720427 24,73

Sveukupno: 174,46 €

- POTVRBUJEMO suglasnost sa navedenim stanjem

- OSPORAVAMO iskazano stanje za svotu od € iz razloga :

Ukoliko u roku od 10 dana ne odgovorite na IZVOD OTVORENIH STAVAKA, smatramo da ste suglasni s iskazanim.

Datum:

Primatelj izvadka :

Datum:

Posiljatelj izvadka :




Ziva voda d.o.o.
Kartice partnera (analitika): Kartica partnera

Stavke: Partneri
Partner: 704178, C-pharm d.o.o.

Stranica: 1 Poslovna godina: 2026
Datum liste: 17.03.2026

Dok Broj Datum DospijecRJ  Tip Veza Racun Opis Duguje  Potrazuje Saldo
[Partner: 704178 C-pharm d.o.o. |
400 001-36550 31.10.25 30.12.25 001 001-36550 36550/001/608 2473 0,00 24,73
608 001-04799 30.01.26 31.03.26 001 720427 4799/001/608 24,73 0,00 49,46
600 001-00307 17.03.26 17.03.26 001 001-00307 307/001/600 125,00 0,00 174,46
Ukupno: 704178  (Stavki: 3) 174,46 0,00 174,46
Sveukupno:  (Stavki: 3) 174,46 0,00 174,46



ODVIETNICA
KRISTINA BARICEVIC

10360 Sesvete, Ninska 9a
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ODVIETNICA
KRISTINA BARICEVIC
10360 Sesvete, Ninska 9a




